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®ie Cinfame im Herbit.

Bon Tihang= it (um 800).

SHerbifnebel wallen b[aullcb iiberm Strom,
Bom Reif bezogen {fehen alle Grijer,

Man meint, ein Kiinjtler habe Staub von Jabde
Iber die feinen $Halme ausgefireut.

Der fite Duft der Blumen iff verflogen,
@in Ralter Wind beugt ihre Stengel nieder ;
Bald werben die vermelkfen golonen Bldfter
Der Lofosbliifen auf dem Waffer 3iehn,

Mein Hery iff milde, Meine Rleine Lampe
Grlojd) mit Kniffern, an den Schlaf gemabhnend.
Sdy komme 3u bdir, fraufe Rubefidtie, —

Sa, gib mir Sdlaf, i hab Erquickung not!

3y weine viel in meinen Einfamkeifen,
Der Serbjt in meinem SHergen wdbri gu lange ;
Sonne ber LRebe, willff du nie mebr fdeinen,
Um meine bittern Zrdnen aufzutrocknen ?

Die Biiferinnen.

Sapanifche Grzahlung ausd bem ,Heife-Monogatari”.

Drei Jahre lang tweilte Gitwan am Hof desd
Kaifers {yomori, der, aud Freube iiber ihren
Gejang und ihre Tanzfunit, ihrer Mutter Tost
und bder Sdwefter Ginpo allmonatlih 100
Sdeffel Neig und 100 Ungzen Edelmetall janbdte.
Drei Jahre lang jonnten fid) jo die Frauen;
" ba ereignete jid) folgenbes.

Aus der Proving Kara fam eine blitten-
jchome, fed)szehnjahrige Tangerin — Hotofe —
nac) der Hauptitadt. Jhr Kocper, der {dhin
ibar inie der Ventend, dber L[iebeSaditin felber,
thr ©piel, Gefang und Tanz madten ihr alle
Manner untertanr. Sie aber mwar eitel unbd
herr{cdhitichtia.

,Denn” — fagte fie fidh) — ,warum follte
ich jobiel Miiihe auf mid) genommen Hhaben, alfe
Finge und Lieder ded Ranbes zu erlernen, wenn
ich nicht danadh tradhtete, den Machtigiten —
Syomori felber — zu begaubern. Und id) will
por ihn treten, nod) ehe man mid) dazu auf
fordert.”

Eines Faqes alfo begab fie fih) nad) dem
Sdlof vbon Nifi-patiu, lef jid) vor den Kaifer
fithren, verneigte i) und fagte, daf fte Die
berithmte Tangerin Hotofe fei.

Gr aber ward gornig und jagte: ,Tdngerin-
nen fommen nur, wenn man fie Herbeftellt, und
bit bift nidht gerufen. Jm itbrigen fei, wer du
mil(ft, Gipau toirft du mmmermef)r erreichen.
Aljo geh!”

Bei diefen harten Worten berlief fie Dem

Saal,

Gitan aber wanbdte fih an ihren Herrn:
,Die Tdngerinnen fommen oft uneingelaben!
Berzeih ihr drum! Sie ift nod fehr jung und
eif nod) nidht, was. fid) in Gurer Gegenwart
jhickt, Sabt Jhr nidt, toie veriviret fie bie

(14. Jabhrhundert.)
Lider fenfte? Wie ihre Augen voll Tranen
ftanden? ©eid giitiq, o Herr, und lapt fie
vieder holen, auf baf fie vor Cud) finge und
tange!”
Syomori willfahrie ihrem
janbdte einen Boten nad) Hotofe.
Gilends fam fie zuriid, und er fagte: ,Du
berdant{t e Gitau, daf du nod) einmal bor
mid) treten darfit. Aljo zeige deine Kunfjt!”

Sie berneigte fi) und fang ein Lied zum
Preife ded Herrjdherd. Alle, bie dba ubhorten,
waren voll Betpunderung.

Dann ftellte fie die Harfe beifeite und tanjte

.. und tamgte . . .

Bei ihrem Tanz erhob fih Kpomori bon
fetnem Sif und feine ftaunenben Blide glit-
ten iiber ihr nadtidmarzed Haar, itber die fei-
benen Wimpern, die taufeudhten Augen, dad
Tdmale Geficht und bie RKibellengeftalt.

Gnbdlich war fie 3u Enbe und wollte gehen.

9ber er bat fie inftandig, zu bletben umd
fiigte Hinzu: ,Wenn du Giwausd ivegen 3au-
derft, fo fende id) fie fort.”

Hotofe widerfprady: ,Jbhr iviirdet fie nidt
bcrgeﬁen, und ed iiirbe Cud) eined Tages leid
tum.”

Aber er {hiittelte dad Haupt und fdhrieb
®iman den Abjchiedsbrief.

Wenn Giwan aud) immer mit einer Tren-
nung gerechnet Hatte, jo wabhnte fie den Weo-
ntent dod) nimmer jo nafhe . . . O, wie {dmers-
[id) ift 8 Dodh) 31t Jdheiden, wenn man drei Jahre
im Sdatten desfelben Baumed geruht unbd dasd
Waffer desdfelben Quelld gejdopft Hat!

Damalsd {drieh fie diefe Verfe nieber:

Wunjd) und
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SBarum blithen die Blumen am Bergedhang

Ginen GSommer lang?

Ste mitffen dodh) verderben: -

Mit falter Hand Inictt fie der Herbit,

Dap fie in Trauer ftexrben.”

Al jie gu den hrigen guritffam, veinte
fte bittere Tranen. Nutter und Shivefter frag-
ten nad)y bem Grumbe. Uber fie dhmieg.

€3 pergingen einige Monate; da fam ein
Bote Kpomori8, der Giwai nad) dem Sdlofe
Linbat: Hotofe fei franf und traurig; fie folle
troften und aufbeitern. Aber Giwau wiirdigte
ihn feiner YUntwort.

Aud) ein ziveiter und dritter Bote bat bver-
aeblid). Da fprad) Tozi, die Mutter: ,Dem
Willen ded Herriderd zu trogen, fann unsd
allenn ben Tod bringen. In beiner Hanbd legt
e$ alfo, ob mein Keben nod) langer wahrt oder
ein jahed Cnbde finbet!”

Dad ent{died. Dem Wunjd) der Mutter
mufte fie gehorchen. :

©p, begab fie fid) denn mit Ginyo, die fie
nidht alfein laffen wollte, nad) dem SHlof und
berfudhte, hinter ben tveiten 9rmeln des dunt-
[cn Getpanded die vieder und ivieder aufquel-
lenben Tranen zu verbergen.

Hotofe empfand bei ihrem Unblic grokes
Mitleid, und fie {prad) 31 ihrem Herrn eide
Worte. Erft tanzte Gitvau, bann fang fie. Das
Lied hief:

,Einjt ftand idh in Glang Hotofen aleich,

Big {ich mir Nadt und Trauer geeint.

MWdg’ nie Hotofe, {dhmergensreid),
Die Tranen iweinen, die th gelveint!”

Ale im Saal twaven bon Ddem Gefang er-

griffen; und Kyomori bat fie, dfter zu fom-
mern, :

Auf dem Nadhauferveg berfdhwor fie fidh:
#Wenn id) fo weiter leben foll, ift 3 beffer fiix
midj, in ben Strom Futfi 31 fpringen.”

Ginyo ertlarte, dafy fie dann mit ihr gehen
fpitrde..

A8 bie Mutter babon fuhr, jeufate fie:
»Lenn ihr, bie ihr in blithenden Jahren feid,
bag tut, vad bleibt bann mir anbders itbrig, die
i) an bes Rebens Abgrund ftehe, ald denjelben
Leg 31t wandern?”

Gimau erfdraf: .ben Tod der Mutter ver-
{chulden, dag ift den fiinf Tobdfiinden gleich.

©o befdhlof fie benm, frot threr einund-
giangig Jabhre, Cinfiedlerin und Bitkerin zu
foerden, unbd {dnitt fidh dasd {himmernde Haar
ab.

Die mneunzehnjdhrige Shmwefter tat Has

gleicge. Aud) die Mutter jagte: ,Was jollen
mitr nod) die lveiBen Haare?”

©ie zogen fid) nun in eine @ebirgseinsbde
hinter Saga (im Vezirt RKatano) zuriif, er-
bauten fid) Dort eine niedrige Hittte aus Iften,
bie ber Herbftwind abgeriffen hatte, und jahen,
im ®ebet verharrvend, boller Sehnjudht bem Fu-
fiinftigen Keben entgegen.

Cined Abends flopfte ed laut an dagd BVam-
busgefledit, bas ihnen al8 Tiir diente. Die
Bitgerinnen erfraten — denn niemand Hatte
fie bisher aufgefud)t — und dffneten Zagend.
$otofe ftand draufen.

»Bergeiht mein Hierfein” — fprad) fie
fniend — ,id) tveif, i) bin nidht rwert, baf ibr
beiligen Frauen mit mir fprecht.  ber i)
fonnte nidt anbers. Geit id) ener Shidial ge-
jehen Datte, mufte id) beftandig davan benten,
bag mir bas gleidhe bevorftinde. I fiirdhtete
bent Winter, der die Bldtter von den Biveigen
abftreift . .. I8 id) erfuhr, baf ibr euer Le-
ben Bubdbha geweiht Habt, bat i Kpomori,
mid) giehen 3u laffen. Yber er wehrte e8 mir,
bis i) e8 nidht mehr ertrug und im Sdup der
Diorgennebel floh. Das Gtk ift der einige
Trawm  unfered Dafeind; aber Hag Dumfel
fommt fdneller alg das Qidt. Werntige felige
Tage berleben Iviv unbd gehen unaufhaltiam,
Sdritt filr Sdritt, dem Dunfel entgegen . . .
£ laft mich bei eud) bleiben!” :

Giwau jdludste, ald fie dies Govte; felbijt
m ihren Trdumen Hhatte jie Hotofe niemals abhn-
liche Gedbanfen zugejchriebern.

Gie felber hatte aud Traurigfeit und {1ber-
bruf ber Welt den JRiicfen gefehrt: dak nun die
fiebgehnjdhrige Hotofe, die im flimmernden
Gonnenfdjein lebte, {hon diefer unreinen TWelt
miide war, tiifhrte fie su Trdnen.

©o gerri benn Hotofe 1hr Gewand, dnitt
fid bag Haar ab und iweihte mit den drei
Srauen in langen Gebeten dem Buddha Blu-
men und Wohlgeriiche,

Shr Leben war fortan mie ein See ohne
Wellen. Wunfdhlosd lebten fie, bis fie Bubdbha
in fein Paradies rief.

Uns aber geziemt e8, Blumen als Opfer 3u
bringen den Geelen ber Giau, ber Ginyo, der
To3i und Hotofe, beren Namen verzeidnet fte-
hen im golbenen Bud) bes Heiligen Tempeld pon
Goftratatmal

(Aus: Japanifhe Nobellen und Gedichte. Ver-

deutjeht und PHerausdgegeben von Paul Gnoerling,
Feclamd Univerfalbibliothet.) '
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